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No. 7625. CONVENTION ABOLISHING 
THE REQUIREMENT OF LEGALISATION 
FOR FOREIGN PUBLIC DOCUMENTS. 
OPENED FOR SIGNATURE AT THE 
HAGUE ON 5 OCTOBER 1961 1

N° 7625. CONVENTION SUPPRIMANT 
L'EXIGENCE DE LA LÉGALISATION 
DES ACTES PUBLICS ÉTRANGERS. 
OUVERTE À LA SIGNATURE À LA HAYE 
LE 5 OCTOBRE 196l 1

DESIGNATION OF AUTHORITIES
Notification effected with the Government of 

the Netherlands on:
8 May 1985

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NORTHERN IRELAND

(With effect from 1 June 1985.)
The designated authority competent to issue 

the certificate referred to in article 3, first para 
graph of the Convention for the Isle of Man now 
is:

DÉSIGNATION D'AUTORITÉS
Notification effectuée auprès du Gouverne 

ment néerlandais le :
8 mai 1985

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET 
D'IRLANDE DU NORD

(Avec effet au 1 er juin 1985.)
L'autorité désignée compétente pour délivrer 

l'apostille prévue à l'alinéa 1 de l'article 3 de 
la Convention pour Plsle de Man est à présent :

"His Excellency the Lieutenant Governor of the Isle of Man".
Certified statement was registered by the 

Netherlands on 31 May 1985.
La déclaration certifiée a été enregistrée par 

les Pays-Bas le 31 mai 1985.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 527, p. 189; for 
subsequent actions, see references in Cumulative Indexes 
Nos. 8, 9, 11, 13 and 14, as well as annex A in volumes 989, 
993, 1010, 1031, 1065, 1098, 1102, 1120, 1122, 1129, 1135, 1249, 
1253,1256,1261,1284,1318,1324,1368,1389, 1390 and D94.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 527, p. 189; pour 
les faits ultérieurs, voir les références données dans les Index 
cumulatifs nos 8, 9, 11, 13 et 14, ainsi que l'annexe A des 
volumes 989, 993, 1010, 1031, 1065, 1098, 1102, 1120, 1122, 
1129, 1135, 1249, 1253, 1256, 1261, 1284, 1318, 1324, 1368, 
1389, 1390 et 1394.
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